Francais

1. N’essayez pas de modifier, de démonter ou de réparer ce produit.

12. La mise au rebut de 'appareil a la poubelle est illégale en vertu des lois et réglementations environnementales nationales et
fédeérales.

13. Une perte auditive permanente peut survenir si vous écoutez a des volumes élevés. Réglez le volume a un niveau sur.

INSTALLATION

14. N’installez pas le systeme dans un endroit trés poussiéreux, tres humide ou mal aéré. Ne pas installer a proximité de liquides
ou de gaz inflammables, de réservoirs de propane, de gros moteurs, d’appareils a haute tension ou de sources de chaleur
telles que des radiateurs et des fours.

15. L’'ouverture sur le cété du caisson de basses est concue pour évacuer la pression d’air de l'intérieur du boitier. Pour éviter
d’endommager les composants internes et assurer un fonctionnement optimal, ne bloquez pas ou n‘obstruez pas cette
ouverture. Laissez au moins 6 pouces d’espace libre autour de I'ouverture.

16. Protégez le cordon d’alimentation contre les piétinements, les pincements ou les plis.
17. Gardez les composants a I'abri de la lumiere directe du soleil.

18. Non destiné a étre utilisé dans les climats tropicaux ou dans des environnements au-dessus d’'une altitude de 2 kilometres
(1,2 miles).

NETTOYER

19. Débranchez le cordon d’alimentation avant de nettoyer.

20. Utilisez uniguement un chiffon doux et sec. L'unité n’est pas étanche. Ne pas immerger ou exposer a des matériaux
corrosifs. Ne nettoyez pas avec des produits chimiques agressifs, des savons ou des détergents.

21. Si vous devez enlever la saleté tenace, des détergents doux versés sur le chiffon doux peuvent étre utilisés pour enlever
la saleté tenace. N'utilisez jamais de produits chimigues volatils tels que du benzéene ou des diluants a peinture, car ils
endommageraient les unités.
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CARACTERISTIQUES

Francais

Entrée de puissance: | 120V ~ 60Hz Entrées audio: | Ix HDMI avec ARC
. . Ix Optique numérique
Sortie systeme: | S0W 1x Auxiliaire 3,5 mm
Niveau de pression | 65dB 1x USB (prend en charge le
acoustique: format MP3 uniguement)
Réponse de fréquence: | 50Hz - 16kHz Version Bluetooth: | 5.0

Barre de son centre:

Haut-parleurs: Double milieu de gamme
Tailles : 50 millimétres (chacun)
Puissance de sortie : 20 W

Distance de connexion:

Jusqu’a 10 métres (33 pieds)

Barre de son
avantL et R:

Haut-parleurs : Gamme compléte
Tailles : 50 millimétres (chacun)
Puissance de sortie : 20 W

Satellite arriere L et R;

Haut-parleurs : Gamme compléte
Tailles : 50 millimétres (chacun)
Puissance de sortie : 20 W

Caisson de basses:

Haut-parleur : Subwoofer
Taille : 13,3 centimétres
Puissance de sortie : 30 W

Contenu du colis:

Ix Barre de son

2X Enceintes satellites filaires
1x Caisson de basses filaire
Ix Cable HDMI 21

1x Cable optique numérique
Ix Cable auxiliaire de 3,5 mm
Ix Télécommande

1x Kit de montage mural

Ix Manuel de I'Utilisateur

€3 Bluetooth
Homi

[C

La marque et le logo Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG,

Inc. Ce produit n’est ni approuvée ni fabriqué par Bluetooth SIG, Inc.

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, la présentation commerciale
HDMI et les logos HDMI sont des margues ou des marques déposées de HDMI Licensing

Administrator, Inc.

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis

aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences qui peuvent

perturber le fonctionnement.

48




TABLE DES MATIERES Frangais

INSTALLATION

TS =X [T o TSRS 50
ENCEINTES SALEIIITES O CAISSON @ ID@SSES. ... oottt et et et et et et eseeteeeaeeseeeeeasasensseeaeaeeseaseseaseseaeseeaeseeneemeasseeneas et esaneeseneaseneansneaneseanenenenneannrennnnenennenen 54
TSRO TS R (=T a i (oY a I =] ete] a1 [0 =) o o] o I 56
FONCTIONNEMENT

COMNIMNIANTES. . ettt e e e e e e et et et eeeeeeaeeeeseeeeaesaeseeaeeeeesaaeeeaneaseesenneesneeseeeeneaneeneaneesanseaneneaeseseesaneneeseeeeaeeaeennaneeeeeseesanseeeeeeeanasenenneeneeseeeaeeneeseeneesenneeenneeeenannens 58

F Nl =T TSI =Y = | N I3 OO 60
g ToTe LTSI =Te F= | 11T | TP 61

DIffUSION SANS Fil BIUGTOOTINM..... .ottt ettt et et e e e et et eeeeeeseeaeeaeeseseesseaesnesaeeeeseaansaeeneaeeeeeseenesneeseaeenseneeneeneeeeeseneaneeneeneeeeneaesneeneeneansnnanennnennnnanns 62
Yot o B T3 21 = SRR 63
AVANCE

INSEFUCTIONS @ MONTAGE MUIAL ...ttt sttt e bbb b et e b e b e b e b e b e b e b e beRe R e Ae A e e e et e s ee e ettt et et et et et et et ebebebebebebebesessananananas 64
LT X1 a1 =T TR 66

& Communiquez avec info@myhypergear.com
oNE YEAR || pour soumett re une réclamation en vertu de

la garantie. Une preuve d’achat est requise.

Besoin d’aide? Visitez www.myhypergear.com pour
obtenir informations supplémentaires sur le produit ou
contacter info@myhypergear.com
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INSTALLATION: BARRE DE SON

DESCRIPTION GENERALE
DEVANT

PANNEAU
ARRIERE 7 8 9

0 \ AUX

=
=
3

10 11 12
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3 4 5 6
°[Masss |1 ° ©
®
— ”
1. Haut-parleur avant - gauche 2. Canal central - gauche 3. Canal central - droit
4. Affichage d’état LED 5. Haut-parleur avant - droit 6. Commandes embarquées
(voir page 58)
7. Enceinte satellite gauche 8. Enceinte satellite droite 9. Caisson de basses
Port de sortie RCA Port de sortie RCA Port de sortie RCA
10. Auxiliaire 3,5 mm 11. Optigue numérique 12. HDMI ARC

Port d’entrée Port d’entrée Port d’entrée
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INSTALLATION: BARRE DE SON (SUITE)

A WARNING

DO NOT CONNECT

AVERTISSEMENT: pour éviter tout risque d’électrocution et/ou d’endommagement des circuits et composants
internes, NE branchez PAS le cordon d’alimentation CA de votre barre de son sur une prise de courant tant que
VOUS n‘avez pas completement terminé la configuration de votre systéeme de son surround home cinéma.
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CONNECTER A VOTRE TV

La plupart des téléviseurs ont plusieurs ports de sortie audio, mais votre barre de son ne nécessite gqu’une

1.

seule connexion. Sélectionnez le cable qui fonctionne le mieux avec votre téléviseur:

HDMI ARC
(recommandé)

—

Connectez une extrémité du
cable HDMI au port d’entrée
HDMI ARC de la barre de son.
Le port est marqué ARC.

Connectez I'autre extrémité du
cable au port de sortie HDMI
de votre téléviseur.

1.

Optique numérique
(recommandé)

Connectez une extrémité

du cable optique numérique
au port d’entrée optique
numérique de la barre de son.
Le port est marqué OPT.

Connectez l'autre extrémité du
cable au port de sortie optique
numeérique de votre téléviseur.

Auxiliaire 3,5 mm

Connectez une extrémité du
cable auxiliaire de 3,5 mm au
port d’entrée auxiliaire de 3,5
mm de la barre de son. Le port
est marqué AUX.

. Connectez 'autre extrémité du

cable au port de sortie auxiliaire
3,5 mm de votre téléviseur ou
autre appareil audio (téléphone,
tablette, ordinateur, lecteur MP3,
etc.)

REMARQUE: tous les téléviseurs ne proposent pas la méme sélection de ports de sortie audio. Si vous n’étes pas sar
des ports de sortie audio de votre téléviseur, reportez-vous au manuel d’utilisation de votre téléviseur.
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INSTALLATION: ENCEINTES SATELLITES et CAISSON DE BASSES

DESCRIPTION GENERALE

1 2

{\//

TFQD

1. Orifice de pression d’air

REMARQUE: Pour la meilleure
qualité sonore, ne bloquez pas
cette ouverture.

N
5

C

3
I

4 S

2. Caisson de basses
a déclenchement frontal

4. Cable de caisson de basses intégré
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3. Enceintes satellites
gauche et droit

5. Cables de enceintes intégrés
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CONNECTER A VOTRE BARRE DE SON

OPT

ARC ’

1. Connectez I'extrémité libre 2. Connectez I'extrémité libre
du cable de votre enceinte du cable de votre enceinte
satellite au port de sortie satellite au port de sortie de
gauche de I'enceinte satellite I'enceinte satellite droite (SR)
(SL) sur la barre de son. sur la barre de son.

3. Connectez 'extrémité libre
du cable de votre caisson de
basses au port de sortie du
caisson de basses (SUB) sur
la barre de son.

REMARQUE: Les deux enceintes satellites et le subwoofer sont alimentés par la barre de son via leurs cables intégrés. Ils
ne nécessitent pas de cables d’alimentation séparés, ils n'occuperont donc pas plusieurs prises dans votre piece.
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INSTALLATION: MISE SOUS TENSION et CONFIGURATION

INSTALLER LES PILES BRANCHER ET ALLUMER
DE LA TELECOMMANDE

_—
()
()

1. Retirez le couvercle du compartiment des piles. 1. Branchez le cordon d’alimentation CA de votre

, . . barre de son dans une prise de courant.
2. Insérez 2 piles AAA selon les marques a

I'intérieur du compartiment. 2. Allumez votre téléviseur.

3. Replacez le couvercle. 3.  Appuyez sur le bouton d)de la télécommande
ou de la barre de son pour allumer votre
nouveau systeme de son surround.

REMARQUE: Pour un fonctionnement fiable, veuillez pointer la télécommande directement vers le capteur (situé a coté
de l'affichage d’état LED). La télécommande doit rester a moins de 8 metres (26 pieds) de la barre de son et a un angle

maximum de 30 degrés par rapport au capteur.
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REGLER LE MODE D’ENTREE AUDIO

=) Oy ©

Appuyez sur le bouton MODE Si vous avez connecté Si vous avez connecté Si vous avez connecté
de la télécommande pour la barre de son a votre la barre de son a votre la barre de son a votre
changer le mode d’entrée téléviseur avec le cable téléviseur avec le cable téléviseur avec le
audio du systeme audio. HDMI, changez le mode optique numérique, cable auxiliaire de 3,5
L’affichage d’état LED sur d’entrée audio jusgu’a changez le mode mm, changez le mode
la barre de son indiquera le ce gque I’écran affiche d’entrée audio jusgu’a d’entrée audio jusqu’a
mode d’entrée actif. ARC. ce gue I’écran affiche ce gue I'’écran affiche
OPtL. AUX.

REGLER MANUELLEMENT LE MODE DE SORTIE AUDIO DE VOTRE TV

De nombreux téléviseurs sont désormais équipés d’'une technologie intelligente qui modifie
automatiquement les parameétres de sortie audio du téléviseur pour utiliser le systeme audio
nouvellement connecté.

l v Si aucun son n’est diffusé par votre systeme audio, vous devez régler manuellement le mode
de sortie audio de votre téléviseur pour gu’il corresponde au mode d’entrée de votre systeme

audio. Reportez-vous au manuel d’utilisation de votre téléviseur pour plus d’informations.

REMARQUE: Si aucun son n’est lu alors que votre systéme audio et votre téléviseur sont
tous deux réglés sur le mode numérique optique, essayez de régler le mode de sortie audio

TELEVISION de votre téléviseur sur PCM.
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FONCTIONNEMENT: COMMANDES

EMBARQUEES

OOO\

58

Appuyez: Changer le mode d’entrée
Maintenez: Marche / Arrét

Jouer / Pause

Appuyez: Piste suivante
Maintenez: Monter le son

Appuyez: Piste précédente
Maintenez: Baisser le son

Port d’entrée de clé USB
(voir page 63 pour plus
d’informations)
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TELECOMMANDE

Il Jouer / Pause

—~
) |44 Piste précédente
I'+ Monter le son

Marche / Arrét

Assourdir / Rétablir le son (Mmute

Changer le mode d’entrée P»| Ppiste suivante

o)

I{- Baisser le son

Répéter
(Lecture MP3 uniqguement)

9 @

VOICE Mode égaliseur VoiceBoost

Haut-parleurs avant
Monter / Baisser le son

Enceintes satellites
Monter / Baisser le son

zmo +

Mode égaliseur StudioBoost (music ‘ Mode égaliseur BassBoost

Canal central Caisson de basses
Monter / Baisser le son Monter / Baisser le son
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FONCTIONNEMENT: AFFICHAGE D’ETAT A LED Francais

l/\\
I -ﬁ@ °[ssss1ti° T \ !
‘@ ® ‘@77 @‘! ® |
— — )
L’affichage d’état LED est situé a 'avant de la barre de son, entouré ici.
- \ | s _
FIXE Signification ’@L@@NQT%NT\ Significado
0 Le mode d'entrée audio est réglé sur BEERE Le son est mis en sourdine.
Aucxiliaire. BBEE Niveau de volume du systéme.
A Ic_)e wofffuﬂé:?euand'o est regle sur Le mode d'appairage Bluetooth
ptig que. R  ost actif Le systéme est prét a
Le systéme est connecté a un appareil étre associé.
bt Bluetooth :
: BEEE Niveau des haut-parleurs avant.
UL Il:I?:)rI\T/I]IOde d'entrée audio est réglé sur BEEE Niveau de canal central.

| B N ) |
BEE] Le mode de lecture MP3 est actif. 'veau du caisson de basses

BT Niveau des enceintes satellites.
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FONCTIONNEMENT: MODES EGALISEUR Francais

MODE BOUTON | AFFICHAGE FONCTION PARFAIT POUR

Les niveaux de fréquence

- E_ des graves, des aigus et des
. m médiums sont remixés et » Ecouter de la musique telle gu’elle doit
Stu;i-o-B-oost amplifiés. Fournit un profil étre entendue
sonore complet bien équilibré
et dynamique.
Le niveau des basses est e Des basses percutantes qui font
gg ) . . : trembler la piéce
( monté en fleche. Les niveaux P
MOVIE m des aigus et des médiums sont | « Ressentir toute la puissance des effets
BassBoost ajustés pour préserver un profil sonores dans les films

sonore bien équilibré. . )
g e Jeu immersif

Les niveaux des médiums et
des aigus sont augmentés pour
((( O aider les voix a se démarquer. e Contenu informatif comme des

VOICE m Les niveaux de basses sont actualités, des podcasts, des vidéos
abaissés pour réduire les bruits de cuisine, etc.
de fond génants et adoucir

le volume des effets sonores
forts.

e Obtenir un dialogue cristallin

VoiceBoost
e Regarder la télévision tard le soir et ne
pas déranger les dormeurs
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FONCTIONNEMENT: DIFFUSION SANS FIL BLUETOOTH® Francais

ASSOCIER AVEC VOTRE SYSTEME AUDIO

@ ) g"ig". ) HyperGear SB51

1. Appuyez sur le bouton MODE 2. Lorsque le systeme est en mode 3. Sélectionnez « HyperGear SB51 »
de la télécommande jusqu’a d’appairage Bluetooth, ouvrez pour associer avec votre systeme
ce que le systéme passe en le menu Bluetooth sur votre audio. Une fois connecté,
mode d’appairage Bluetooth. téléphone, tablette ou ordinateur. I'affichage d’état LED cessera de
L’affichage d’état LED Activer la recherche des appareils clignoter et restera fixe en mode
commencera a clignoter bt. disponibles. Bluetooth.

4. En mode Bluetooth, il est recommandé de contrdler votre musique ou
d’autres médias a l'aide des commandes de votre appareil Bluetooth. Tous
les boutons et toutes les fonctions de la télécommande ne sont pas pris en
charge par toutes les applications et plateformes de diffusion en continu.

DISSOCIER

Votre systéme audio se reconnectera automatiqguement a votre téléphone,

tablette ou ordinateur la prochaine fois que vous passerez en mode Bluetooth. REMARQUE: Votre appareil Bluetooth
_ _ _ . _ . doit rester a moins de 10 metres (33

Si vous souhaitez associer votre systeme audio avec un autre télephone, pieds) de votre barre de son ou la

tablette ou ordinateur, recherchez votre systeme audio dans le menu Bluetooth connexion sans fil sera perdue.

de votre appareil et sélectionnez « Oublier cet appareil » ou « Dissocier ».
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FONCTIONNEMENT: LECTURE MP3

Francais

JOUER A PARTIR D’UNE CLE USB

1.

=

Insérez une clé USB dans le
port USB sur le coté droit de
la barre de son.

REMARQUE: La taille maximale
de clé USB prise en charge est de
32GB. Compatible uniquement
avec les fichiers audio MP3.

Appuyez sur le bouton
MODE de la téléecommande
jusgu’a ce que le systeme
passe en mode de lecture
MP3. L’affichage d’état LED
affichera 0003.

COMMANDES

En mode de lecture MP3,
votre liste de lecture doit
étre controlée a l'aide de la
télécommande.

4|

| <<

Jouer / Piste

Pause précédente
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Piste Répéter
suivante la piste



AVANCE: INSTRUCTIONS DE MONTAGE MURAL

AVERTISSEMENT

Pour éviter tout risque d’électrocution et/ou de dommages a
votre domicile, vous devez vous familiariser avec la disposition
du cablage électriqgue dans le mur de votre domicile.

Si vous n’étes pas familier avec la disposition du cablage
électrique de votre maison ou si vous n’étes pas a l'aise avec
les outils électriques, N'essayez PAS de monter la barre de son
vous-méme. Consultez plutdt un installateur professionnel de
cinéma maison.

CE DONT VOUS AUREZ BESOIN

* Kit de montage mural (inclus) * Perceuse électrique * Niveau
* Crayon avec gomme * Meétre a ruban * Marteau
o Détecteur de montants * Tournevis (téte cruciforme)
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PREPARATION

|ldéalement, au moins une des vis de montage doit étre 1. Utilisez un détecteur de 2. Marquez la position des vis

enfoncée directement dans un montant mural. Cela montants pour localiser les de montage sur le mur a

fournira un support sécurisé et stable. montants dans votre mur. I'aide d’un crayon. Laissez

_ _ . ) Marquez légerement leurs 10 a 15 cm d’espace entre le

Siune ou les deux vis ne peuvent pas étre enfoncées emplacements a l'aide d’un haut de la barre de son et le

d|rectemen_t dans un mc_mtant: vous devrez utiliser Ia. crayon. bas de votre téléviseur.

ou les chevilles pour cloison seche incluses dans le kit.

INSTALLATION

3. Percez des avant-trous 4. Insérez la ou les chevilles 5. Enfoncez les vis de 6. Accrochez
a l'aide d’'une perceuse pour cloison séche dans montage presque soigneusement la barre
électrique. N'oubliez pas le ou les trous a l'aide completement dans de son sur les parties
que les trous pour les d’un marteau. les ancrages de cloison exposeées des vis de
ancrages de cloisons seche ou les avant-trous, montage. Assurez-vous
seches nécessiteront un en laissant environ 8 mm gu’ils sont fermes et
alésage plus grand. Si vous exposes. stables.

ne percez que dans des

montants, passez a I'étape 5.
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AVANCE: DEPANNAGE

Il n’y a pas de son.

Si Paffichage d’état LED clignote:

Le volume est en sourdine. Appuyez sur le bouton MUTE pour réactiver le systéme audio.

Si Paffichage d’état LED ne clignote PAS:

Le volume peut étre réglé sur O. Appuyez sur le bouton Il+ pour augmenter le volume.

Le systéme audio est peut-étre réglé sur un mode d’entrée audio inutilisé. Appuyez sur le
bouton MODE de la télécommande (ou appuyez deux fois sur le bouton (!) de la barre de son)
pour modifier le mode d’entrée audio afin qu’il corresponde au mode de sortie audio de votre
téléviseur.

Votre téléviseur est peut-étre réglé sur un mode de sortie audio inutilisé. Modifiez le mode
de sortie audio de votre téléviseur pour qu’il corresponde au mode d’entrée audio de votre
systéme audio.

Si aucun son n’est lu alors que votre systeme audio et votre téléviseur sont connectés par un
cable optique numérique et que les deux sont réglés sur le mode optique numérique, essayez
de régler le mode de sortie audio de votre téléviseur sur PCM.

La télécommande
ne fonctionne pas.

Les piles peuvent étre épuisées ou presque épuisées. Remplacez-les par 2 piles AAA neuves.

Assurez-vous de pointer la télécommande directement vers le capteur (situé a c6té de
I'affichage d’état LED).

La télécommande doit rester a moins de 26 pieds (8 métres) de la barre de son et a un angle
maximum de 30 degrés par rapport au capteur.

Pour le mode Bluetooth: tous les boutons et toutes les fonctions peuvent ne pas étre pris en
charge par toutes les applications. Il est recommandé de contrdler votre liste de lecture ou
d’autres médias a 'aide des commandes de votre appareil Bluetooth.
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Si votre appareil Bluetooth ne parvient pas a s’associer avec votre systéeme audio:
e Effectuez une réinitialisation logicielle de votre appareil en I'éteignant puis en le rallumant, puis
suivez les instructions d’association a la page 62.

e Votre appareil est peut-étre hors de portée. Essayez d’associer votre appareil lorsque celui-ci
se trouve a moins d’'un métre de la barre de son.

e Le niveau de la batterie de votre appareil est peut-étre trop faible. Chargez complétement
votre appareil.

Si votre appareil Bluetooth est connecté mais qu’il n’y a pas de son:
e Assurez-vous que le volume du systéme audio et/ou le volume de votre appareil Bluetooth®
n’est pas mis en sourdine ou réglé sur O.

e Ouvrez le menu Bluetooth sur votre téléphone, tablette ou ordinateur et recherchez le
systéme audio dans la liste des appareils connectés. Ouvrez les parameétres, sélectionnez «
Oublier cet appareil » ou « Dissocier », puis suivez les instructions d’association a la page 62.

Le mode Bluetooth
ne fonctionne pas
correctement.

Si votre appareil Bluetooth est connecté mais que le son est trop faible / trop fort / de

mauvaise qualité:

e Réglez le volume sur le niveau de votre appareil Bluetooth. Remarque : certaines applications
et programmes ont leurs propres parameétres sonores distincts des paramétres généraux de
I'appareil. Assurez-vous de les ajuster également, au besoin.

« Eloignez-vous ou éteignez les appareils a proximité susceptibles de générer des interférences,
tels gu’un autre appareil Bluetooth ou un routeur sans fil.

e Essayez de désactiver le Wi-Fi de votre appareil pour améliorer la qualité audio.

e La fermeture d’applications non essentielles sur votre téléphone peut améliorer la qualité
audio. L'exécution de plusieurs applications peut réduire la quantité de ressources internes
disponibles pour transmettre clairement le son.
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